
OSNOVNA PRAVILA 
ZA PRIMJENIVANJE CARINSKE TARIFE 
 

 

  Svrstavanje proizvoda u Carinsku tarifu (u daljem tekstu: Tarifa) vrši se prema 

sledećim osnovnim pravilima: 

 

  1. Nazivi odjeljenja, glava i razdjela dati su samo radi lakšeg snalaženja pri 

svrstavanju. Proizvodi se svrstavaju prema naimenovanjima tarifnih brojeva, napomenama uz 

odgovarajuće odjeljke i glave, kao i prema ovim pravilima, ako ona nijesu u suprotnosti sa 

sadržajem tarifnih brojeva i napomena uz odjeljke i glave.  

 

  1.1) Kao proizvod koji je naveden ili obuhvaćen u naimenovanju nekog tarifnog 

broja smatra se i proizvod koji je nekompletan ili nedovršen, pod uslovom da pri carinjenju ima 

bitna svojstva kompletnog ili dovršenog proizvoda. Tarifni broj, takođe, obuhvata i kompletan ili 

dovršen proizvod (ili proizvod koji se svrstava kao kompletan ili dovršen primjenom ovog pravila), 

ako se carini nesastavljen ili u rastavljenom stanju. 

 

  1.2) Pod materijalom ili materijom iz naimenovanja tarifnog broja podrazumijeva 

se materijal ili materija u čistom stanju ili kombinovani, odnosno pomiješani sa drugim 

materijalom, odnosno materijom.  

 

  Pod proizvodom od određenog materijala ili materije podrazumijeva se i proizvod 

izrađen u cjelini li djelimično od istog materijala ili materija. Proizvodi koji se sastoje od dva ili 

više materijala ili materije  svrstavaju se primjenom osnovnog pravila 3.  

 

  2. Proizvodi koji bi se primjenom pravila 2 pod 2) ili iz drugih razloga, na prvi 

pogled, mogli svrstati u dva ili više tarifnih brojeva, svrstavaju se na sledeći način: 

 
  2.1) Tarifni broj koji ima najkonkretnije ili najbliže naimenovanje proizvoda ima prednost u 
odnosu na tarifne brojeve sa opštijim naimenovanjem proizvoda. Međutim, kad se naimenovanja dva ili više 
tarifnih brojeva odnose samo na dio materijala ili materije sadržane u miješanim ili sastavljenim (složenim) 
proizvodima ili samo na dio komponenti pripremljenih kao set za maloprodaju, naimenovanja tih tarifnih 
brojeva smatraće se podjednako konkretnim, iako jedan od njih ima kompletnije i preciznije naimenovanje 
proizvoda. 

 

  2.2) Mješavine, sastavljeni (složeni) proizvodi koji se sastoje od različitih 

materijala ili su izrađeni od različitih komponenti, odnosno sastojaka kao i proizvodi pripremljeni 

u setovima za maloprodaju, koji  se  ne mogu svrstati  primjenom pravila  

 

  3. Ako se pvoizvodi ne mogu svrstati primjenom pravila 3. pod 2.1) ili  pod 2.2), 

svrstaće se u posljednji po redu od onih  tarifnih brojeva koje zbog važnosti treba podjednako 

uzeti u obzir. 

 

  4. Proizvodi koji se ne mogu svrstati primjenom pravila 1 do 3 svrstaće se u 

odgovarajući tarifni broj predviđen za proizvod koji je tom proizvodu najsličniji. 

 

  5. Pored odredaba pravila 1 do 4. za sledeće proizvode primjenjivaće se i ova 

pravila: 

 

 



 

  5.1) Futrole za fotografske aparate, muzičke instrumente, puške i pištolje, kutije za 

cirkle, kutije za ogrlice i slični kontejneri, specijalno oblikovani ili podešeni za određeni proizvod 

ili set proizvoda, pogodni za dugotrajnu upotrebu i isporučeni sa proizvodima za koje su 

namijenjeni, svrstaće se sa tim proizvodima pod uslovom da se uobičajeno prodaju sa tim 

proizvodima. Međutim, ovo pravilo se ne primjenjuje na kontejnere koji cjelini (proizvodu sa 

kontejnerom) daju bitan karakter.  

 

  5.2) Shodno odredbama pravila 5. pod 1), materijali za pakovanje i kontejneri za 

pakovanje (ambalaža) koji se isporučuju sa proizvodima u njima, svrstavaju se zajedno sa tim 

proizvodima, ako je uobičajeno da se koriste za pakovanje tih proizvoda. Međutim, ova odredba se 

ne primjenjuje na materijal za pakovanje i kontejnere za pakovanje ako je očigledno da su podesni 

za višekratnu upotrebu.  

 

  6. Svrstavanje proizvoda u tarifne podbrojeve u okviru jednog tarifnog broja, sa 

pravnog aspekta, vrši se prema naimenovanjima tih tarifnih podbrojeva i eventualnih napomena za 

te tarifne podbrojeve i ("mutatis mutandis") prema prethodnim pravilima, podrazumijevajući  da se 

poređenja tarifnih podbrojeva može vršiti samo na istom nivou raščlanjivanja. U smislu ovog 

pravila, primjenjuju se i napomene uz odjeljke i glave, ako nije drugačije propisano. 
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CARINSKA TARIFA  
 

 

 

ODJELJAK  I 

 
ŽIVE ŽIVOTINJE; PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PORIJEKLA 

 

 

Napomene: 
 

1. Pozivanje u ovom odijeljku na pojedini rod ili vrstu životinja, osim ako iz teksta drukčije 

ne proizlazi, odnosi se i na mladunče tog roda ili vrste. 
 

2. Odredba koja se odnosi na "suve" proizvode u Tarifi, obuhvata i proizvode koji su 

dehidrisani, evaporisani ili liofilizovani, osim ako u tekstu nije drukčije određeno. 
 

 

GLAVA 1. 

 

 
ŽIVE ŽIVOTINJE 

 

 

 

   Napomena: 
 

 

 

1. Ova glava obuhvata sve žive životinje osim: 
 

1) riba, ljuskara, mekušaca i ostalih vodenih beskičmenjaka iz tar. br. 03.01, 03.06 i 

03.07; 
 

2) kultura mikroorganizama i ostalih proizvoda iz tar. broja 30.02; 

 

3) životinja iz tar. broja 95.08. 
 


